LIBRO SEGUNDO.

e ——— e,

I. Cuantas veces he pensado—y estos pensamientos me
preocupan con frecuencia y largamente—en los mejores
medios de ser dtil 4 mi patria, de servir sin interrupcién
los intereses de la Repiblica, nada me ha parecido mis
conducente & este propdsito que abrir 4 mis conciudada-
nos el camino de los nobles estudios, como creo haberlo
hecho ya en muchos libros. Les hemos exhortado cuanto
hemos podido 4 dedicarse al estudio de la filosofia, en el
que intitalamos Horlensius, y hemos mostrado qué clase de
tllosofia considerabamos menos arrogante, mas practicay 4
prop6sito para formar buen gusto en los cuatro Académi-
cos. Sieudo el fundamento de toda filosofia el conocimiento
de los verdaderos bienes y de los verdaderos males, hemos
agotado este importante asunto en los cinco libros dedica-
dos 4 facilitar la inteligencia de todo lo que se ha dicho
en favor y en contra de cada sistema. En los giguientes
libres de disertaciones, las Tusculanas, expuse las condi-
ciones principales para vivir bien. Trata el primero det
desprecio de la muerte; el segundo de! valor para soportar
el dolor; el tercero de los medios para dulciticar ia tris-

-teza; el cuarto de las demds perturbaciones del alma, y el
. quinto desarrolla la méxima que tanta claridad derrama
sobre toda la filosofla, que la virtud sola basta para la feli-
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cidad. Terminados estos trabajes, he eserito sobre la Natx-
ralesa de los Dioses, tres libros que contienen todo lo que
se refiere 4 esta cuestion; y para completar mi tarea en
todas sus partes, hemos comenzado 4 escribir estos libros
acerca de la Adivinacidn; y cuando (segin mi propésito)
haya afiadido otro acerea del Hado, habré agotado la ma-
teria. A estos libros hay que aifladic seis de lg Republica,
escritos en época en que empufisbamos el limén del go-
bierno; cuestién importantisima, profundamente enlazada
con la filosofia, y con amplitud tratada por Plat6n, Arist6 -
teles, Teofrasto y toda la familia de los Peripatéticos. ;Qué
diré de la Consolacion? que después de poner remedio &
mi propia.tristeza, considero que lo pondré mas abundante
todavia &4 1a de los demds. Entre estos diferentes escritos
s3 encuentra el libro de la Senectud, que dedicamos 4
nu2stro amigo Atico. Y como por la filosofia se hace el
hombre bueno y fuerte, entre esios libros debe enumerarse
nuestro Caidn. Como Aristételes y Teofrasto, varones tan
eminentes por su penetracién y fecundidad, unieron los
pracepios de la elocuencia 4 los de la filosofia, creemos
qua debemos contar aqui nuestres libros oratorios; es de-
eir, tres Didlogos; el cuarto, Brufo; quinto, el Orador.

II. Hssta ahora estos ban sido mis trabajos: con activi-
dad de animo me propongo completarles, v, 4 menos
que se oponga grave obsticulo, no dejar cuestién alguna
de la filosofia que no esclarezeca y haga aseqmble 4 todos
en lengua latina. ;Qué oficio mas alte podriamos ejercer y
mis til 4 1a Reptibiica que el de enseiiar é instruir 4 la ju-
ventud, especialmeate en una época en que de tal manera
se encuentran relajadas las costumbres, que todos esta-
mos obligados a refrenarlas y corregirlas? Y no es que es-
pere lo que ni siguiera es de pedir, que todos los j6venes
se dediquen & esie estudio. ;0jald lo hagan algunos! su
ejemplo serd muy Gtil 4 la Reptiblica. Recogiendo estoy
Y3, en verdad, el fruto de mi trabajo, puesto que veo hom-
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bres de ‘edad avanzada, y en mayor nlimero que podia es-
perar, deleitarse con la leetura de nuestros libros, sirvién-
dome su-afan continuo por estudiarlos de estimulo para
escribirlos. Magnifico serd y muy glorioso para los Roma-
nos no necesitar de los Griegos para el estudio de la filo-
soffa, y eslo se conseguird si realizo mis propdsitos. Este
deseo de explicar la filosofia lo cencebi en medio de las
desgracias y guerras civiles de Roma, cuando nada podia
hacer para defenderla, segin mi eostumbre, ni permanecer
ocioso ni encontrar ocupacién mis conveniente y digna de
mi. Mis conciudadanos me aprobarén, 6 m4s bien me agra=-
deceran algo, si, cuando la Reptiblica ha estado 4 merced
de uno solo, no me he ocultado, ni he huido, ni desaler-
" lado, ni conducido como hombre inttiilmente irritado con-
~ ira las circunstancias; asi como tampoco me mostré lisone
jero y adulador de la forluna ajena, hasta el punto de
avergonzarme de la mia. Platén y la filosofia me habfan
enseflado desde mucho antes que las cosas ptiblicas estin
- sujetas 4 ciertas revoluciones naturales, que dan el poder
unas veces 4 los grandes, otras.al pueblo, y en ocasiones
4 uno solo. Cuando nuestra Reptblica cay6 tan bajo, des-
pojado de mis antiguas funciones, reanudé estos estudios
que, 4 la vez que calmaban mis pesares, ofrecfanme el
tnico medio que me quedaba de ser wtil 4 mis conciuda-
danos. Porque en mis libros exponfa opiniones, arengaba,
considerando la filesofia como sustitucién para mi del go-
~ bierno de la Rephblica. Ahora que han comenzado 4 con-
sultarme acerca de los negocios phblicos, 4 éstos pericne-
cen mi tiempo, mis pensamientos y cuidados, § solamente
dedicaré 4 la filosofia lo que no sea necesario 4 mi oficio
pablico. Pero en otra coyuntura trataremos de esto; ahora
‘volvamos 4 nuestra discusién.-

Iill. Cuando mi hermano Quinto hubo dicho de la adi-
_ vinacién lo que queda escrito en el libro anterior, y ha-

biendo paseado ya bastaate, nos sentamos en la biblioteca
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de mi Liceo. Muy bien, oh Quinto, le dije, has defendido
como estoico la doetrina de los Estoicos, agraddndome es-
pecialmente que te hayas apoyado en acontecimientos
notables y memorables. Ahora debo responder 4 lo que
has dichio. Asf lo haré, pero sin afirmar nada, investi-
gando la verdad, dudande con frecuencia y desconfiando
de mi mismo, porque si presintiese algo como cierto, me
presentaria como adivino, cuando niego la adivinacidn,
Pregtintome desde luego aquello que, ante tode, investi-
gaba Carneades: ;sobre qué se ejerce la adivinaci6n? isobre
las cosas sensibles? éstas las vemos, las ounos, gustamos,
sentimos y tocamos. ;Existe en estas sensaciones algo ex-
traordinario, algiin efecto de la previsién 6 inspiracién del
alma? (puede algtin adivino, si careee de vista como Tire-
sias, distinguir lo blanco de lo negro, y si es sordo notar
las diferencias de las voces y sonidos? La adivinacidn,
pues, no se ejerce sobre nada de lo que es objelo de nues-
tros sentidos y ni tampoco se necesita para aquelias cosas
que tratamos por medio del arte. No acestumbramos 4
llamar al lado del enfermo adivinos, sino médicos; y los
- que quieren aprender 4 tocar la lira 6 1a flauta, no reciben
leccion de los ardspices, sino de los misicos. Lo mismo
acontece con las letras y las ciencias. jCrees acaso que los
que pretenden adivinar pueden decirte si el sol es més
grande que la tierra? Jsi es tal como aparece? ;si la luna
tiene luz propia, 6 refleja la del sol? ;qué movimiento tienen
el sol y la luna? jcuél es el de las cinco estrallas que se lia~
man errantes? Ninguuo de los que se tienen por adivinos
osa pretender enseilarnos algo en este punto, como tam-
poco en cuanto 4 la verdad 6 falsedad de los problemas
- geemétricos: esto pertenece é los matematicos y no é los
augures. ‘
1V. En cuanto 4 las cuesliones que se agitan en ﬁloso-
fia, jse ha pensado jamis en preguantar 4 los arGspices qu3
es bueno, malo ¢ indiferente? Esto pertenece 4 los filosofos.
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dY en cuanto & los deberes? j;Quién consultd jamis 4 los
ardspices cdmo debe comportarse con los padres, los her-
manos G los amigos? jQuién el uso de las riquezas, de los
honores 6 del mando? En estos casos nos dirigimos 4 log

- gabios y no 4 los adivinos. Tampoco se pediré al adivino -

que resuelva las cuestiones que agitan les fisicos y dial§e-
ticos, _aeerca de si el modo es mltiple § Gnico y cuil sez
el principio de las eosas que da origen 4 todas. Este perte-
nece 4 la ciencia de los fisicos. Tampoco podrd contestar
si le pones el argumento falacis, que llaman ¢euddpeve:,
_ni resolverd un soréfes (argumento que podriamos llamear
cen la palahra latina acervalis, amontonado, si no fuese
inlil, porque tanto soriles, como flosofia, como otras
muchas palabras griegas han pasado & nuestre idioma)s
luego esto pertenece 4 los dialécticos y no 4 los adivinos.
En fin, si se quiere examinar cudl es la mejor forma de
repiblica, qué leyes, qué costumbres serdn ttiles 6 intGti-
les, gllamaremos artspices de la Etruria, 6 se apelard 4 los
varones més notables y expertos en los negocios péblicos?
Ahora bien, si la adivinacién no atafie 4 las cosas que caen
bajo el imperio de los sentidos, ni & las que el arte enseiia,
ni 4 1as que se agitan en filosofia, ni 4 las concernientes al
gobierno de la repablica, no comprendo cudl es su objeto.
Porque necesariamente ha de ocuparse 6 de todo en gene-
ral 6 de algo en particular; pero la razén nos enseda que -
no pertenece tode & su dominio, y por otra parte no vemos
empleo particular que poder asignarle. Considera, pues, &
qué queda reducida la adivinacion.

V. Existe un verso griego muy conocldo referente 4
este asunto. «Considero prefeta excelente al que conjetura
bien.» ;Y acaso el adivino conjeturard mejor que el piloto

~l1a proximidad de la tempestad, con més seguridad que el
médico la naturaleza del mal; 6 en el arte de la guerrase
sobrepondri 4 la pericia de experimentado general?

Pero he observado, oh Quinto, que has cuidado de sepa-
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var de la adivinaci6n todo aquello que exige estudio y ra--
ciocinio, tedo lo que cae bajo los sentidos y tedo 1o que
procede del arte, y la defines diciendo: adivinacién es pre-
- 8agio y presentimiento de cosas fortuitas, Pero volvemos
4 la misma dificultad, porque el piloto, el médico y el ge-
rheral presienten también cosas fortuitas. .Y crees por ven-
tura que un aruspice, un augur, un adivine sea el que
quiera, un sofiador puede prever mejor si curard el en-
fermo, si la nave llegara & buen puerto, si el ejército se li-
brar4 de embescadas, que el médico, el piloto y el general?
También has dicho que no pertenece al adivino predecir
por ciertas sefiales las tempestades y huracanes, y .con
esta ocasién me has citado de memoria algo de nuestra
Aratea. Pero también son fortuitas estas cosas, porquc no
ocurren siempre, aunque ocurran muchas veces. jCuédl es,
pues, y en'qué se ejerce el presentimienio de las cosas
futuras que llamas adivinacién? Confiesas que no pertenece
4 la adivinacidn sino 4 la prudencia humana lo que puede
.predecirse por el arte, por el raciocinio, la experiencia 6
las conjeturas. Quedan, por consiguiente,d la adivinacién
las cosas fortnitas que ni el arte ni la sabiduris pueden
prever. 8i muchos afios antes del acontecimiento hubiese
predicho alguien que aquel M. Mareelo, que fué c6osul tres
veces, pereceria en un naufragio, verdadero adivine hu-
biera sido, porque ni el arte ni la sabiduria podian reve-
larselo. Por consiguiente la adivihiacién es presentimiento
de c¢osas sujetas 4 la fortupa.

VI. Mas jpuede existir presentimiento de aquello que
.no tiene razén.ninguna para existir? ;Qué se entiende
cuando se dice que una cosa ha sucedido por casualidad,
por fortuna, por accidente, por acaso, sino es que pudo no
ocurrir 4 ocurrir de otra manera? ;Cémo, pues, ha de pre-
verse lo que se debe 4 1a caprichosa fortuna 6 ciega ca-
. sualidad? E1 médico prevé por raciocinio el peligro del
enfermo, ¢l general, lag emboscadas jel enemigo, el piloto
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Ja tempestad, y sin embargo, se engafian muchas veces,
-.aunque fundan su opinién en razones. También se apoya
ea la razon el labrador cuando .cree ver un fruto en cada
flor del olivo, y.sin embargo suele engafiarse. Ahora bien,
si 4 las veces se equivocan aquellos que solo juzgaa por
conjeturas probables y eonformes con la razén, ;qué debe-
mos creer de los que buscan el conocimiento de lo veni-
dero en las entrafias de las victimas, en el vuelo y canto

de las aves, presagios, ordcnlos y sueiios? En otra parte, v

separadamente, te diré cudn vanas seiiaies som 4 mis ojos
las headiduras del bigado, los graznidos del cuervo, ¢}
vuelo del 4guila, la carrera de los astros, los gritos del
furiosa, las suertes y los suefies; ahora sélo hablo en ge-
neral. ;Quién puede prever que una cosa sucederd, enando
RO existe ni es posible asignar cansa alguna 4 su existen-
cia? Los que observan y calculan la marcha de los astros
predicen con mucha anticipacién los eclipses del Sol y de
Ja Luna; pero anuncian lo que ha de resultar del orden in-
variable de la naturaleza. Sus observaciones sobre la
marcha constante de 1a Luna les han ensefiado que, cuando
~ se encuentra en oposicién con el Sol en la- sombra de Ia
Tierra, que es meta de la noshe, necesariamente ha de es~
curecerse; saben también que, cuandoe est4 visible 6 inter-
puesta eatre el Sol y nosotros, nos oculta una parte do
este astro; también predicen el paso de las estrellas erran-
tes por cada signo, y la aparicién y ocaso de cada uno de
éstos. Tk sabes qué raciocinios emplean para estas pre-
dicciones.

VII. (Qué reglas siguen los que nos anunc’an el halaz-
“go de un tesoro 6 la adquisicién de una herencia? jEn qué
orden natural se fundan estos acontecimientos? Porque si
éstos, y otros semejantes, proceden de orden necesario,
iqué queda para el hado, y qué hemos de atribuir 4 la for-
tuna? Nada hay més contrario al orden racional y 4 lo cons-
tante coma la casualidad, y'dudo que el mismo Dios sepa
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To que ha de ocurrir fortuilamente; porque si lo gupiese,
el acontecimiento se realizarfa infaliblemente, y admitida
€sta necesidad, no existirfa fortuna, Sin embargo, la fortu-
na existe; luego no puede admitirse presentimiento de las
cosas fortuitas. Pero si niegas la existencia de la fortuna y
- pretendes que todo cuanto sucede estd fatalmente deter-
minado desde [a eternidad, cambia la definicién de la adi-
vinacién que llamas presentimiento de las cosas fortuitas.
Porque si nada puede ocurrir ni suceder que no esté de-
terminado desde 1a eternidad para que se realice en el
tiempo, 34 qué queda reducida Ia fortuna? Y sin ella, ;qué
es la adivinacién, 4 la que llamas presentimiento de las
€osas fortuitas? Pero al mismo tiempo dices que el hado
encierra todo lo que sucede y debe suceder. Deja para las
viejas esa palabra tan supersticiosa. Mucho dicen del hado
los.Estoicos, y en otro lngar hablaremos de él; ahora aten-
damos 4 1o necesario.

Vill. Si todo depende del hado, jpara qué-me sirve la
adivinacién? Lo que predice el adivino, debe suceder infa-
liblemente: asf es que no entierdo le que quiere decirse
cuando se refiere que un 4guila hizo reteoceder 4 nuestro
amigo Deyotaro, y que este rey evit6 dormir en uaa habi-
tacién que, derrumbéndose 4-la noche siguiente, le hu-
biese aplastado en su caida. Si esto era decreto del des-
tine, no habria escapado al peligro; y si no estaba decre-
tado, no podia sucumbir. ;Para qué sirve, pues, la adivi-
nacién? jQué advertencias pueden darme las suertes, las
entrafias G otra cualquiera prediccién? Si era decreto del
hado que de las dos escuadras del pueblo romano, en la
primera guerra pénica, naufragase una y destruyesen los
Cartagineses la otra, estas desgracias no hubiesen dejado
de acontecer aunque. los gallos sagrados hubiesen su-
ministrado buenos auspicios 4 los cénsules L. Junio y
P. Claudio. Si se dice que, atendiendo 4 los auspicios, se
. habrfan salvado las escuadras, st deducird que no estaban




BE LA ADIVINACION. f 2N
condenadas por el hado. Queréis que todo dependa del
hado: en ese easo no existe adivinaei6n. De la misma ma-
nera, 8i en la segunda guerra plinica habia decretado el
hade gue el ejercito del pueblo romano quedase destruido -
en el Trasimeno, ghabria evitado la derrota el cénsul Fla~
minio obedeciendo 4les auspicios que le prohibian come
batir? No, ciertamente. 6 el hado, cuyos decretos son in-
mutables, habfa condenado el ejéreilo 4 perecer, 6 sile
estaba (como no podéis menos de decir) el respeto 4 los
auspicios en nada podia cambiar el acontecimiento. ;En
qué viene 4 quedar la adivinacién de los Estoicos? Si todo
ocurre por el hado, nada puede prevenirnos para que nos.
preservemos; porque de cualquiera manera que obremcs
no podremos impedir que suceda lo que fataimente ha de
. suceder. Si‘podemos conseguirlo, el hado no existe, y por
consiguiente ni la adivinacién tampoco, puesto que ésta
anuncia lo que ha de suceder, y no puede decirse que con
seguridudt una cosa ha de suceder, cvando por medio de
alguna precaucién puede conseguirse que no se realice..

1X. Afiadiré adem4s que no creo ni siquiera ttil el co-
nocimiento de las cosas futuras. ;Cudl habria side la vida
de Priamo, si desde la infancia hubiese conocido la suerte
que le esperaba en la vejez? Pero dejemos las fibulas y
vengamos 4 hechos méas cercanos 4 nosotros. En el libro
de la Consolacidn he citado 1a muerte de nuestros hombres
més eminentes. Y omitiendo los antiguos, ;jerees que hu-
biese sido Gtil &4 Marco Crasso, cuando se hallaba en todo
el esplendor de su fortuna y poderio, saber que un dfa,
después de presenciar la muerte de su hijo Publio y 1a de-
rrota de su ejército, encontrarfia ignominiosa muerte al
otro lado del Eufrates? ;Crees que Cn. Pompeyo hubiese
saboreado las delicias de sus tres consulados, de sus ires
triunfos, de su inmensa gloria, si hubiese sabido que, des-
pues de perder su e)ército, debia ser asesinado en una so-
ledad de! Egipiv, y que & st muerte sucederfan desgracias
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de las que no pedemos hablar sin ‘lagrimas? Y el mismo
César, si hubiese podido prever que un ¢ia, en medio de
‘aquellos senadores cuya mayor parte habfa elegido él mis=
mo, en la Sala Pompeyana, al pie de la estatua del mismo
Pompeyo, en presencia de tantos centuriones adictos,
caerfa asesinado por lo m4s escogido de la nobleza roma-
na, entre los que habfa muchos favoreeidos por él, y que
quedaria alli sin que nadie, no solamente de sus amigos,
sino también de sus eseclavos, se atreviese 4 acercarse 4 su
cadéver, gsu vida no habria sido continuo tormento? Indu-
dablemente es miucho mejor ignorar los males que nos re-
" serva el porvenir, porque nadie puede decir, y menos el
Estoico: Pompeyo no habrfa empufiado las armas, (irasso
no habria pasado el Eufrates, y (ésar no hab‘rla‘emp?en’di-
do la guerra civil. Esto equivaldria 4 mamfestar que el

hado no habria decretado su muerte, y queréis que tode _.

dependa del hado. La adivinaci6n, pues, no habria servido
de nada 4 aquellos grandes hombres, consiguiendo finica-
‘'mente emponzofiar su vida. ;Qué puede ser agradable 4
quien 4 todas horas contempla su desastrosa muerte? Asi,
p1ies, 4 cualquier lado que acudan los Estoicos, sus suti-
lezas caen por 8f mismas; porque si lo que ba de suceder -
- puede suceder de una 4 otra manera, la fortura tiene sin
duda mucha parte en ello, y lo que depende de la fertuna
nunca es cierto. Si, por el contrario, cada cosa ha de su-
ceder infaliblemente en su tiempo, jde qué me servirdn los
arispices al predecirme las desgracias m4s tremendas?

- X. Estrechados de cerca, pretenden que las desgracias
seran m4s llevaderas si recurrimos 4 las practicas religio-
sas: pues si todo sucede por el hado, de nada pueden ser-
vir estas practicas. Asi piensa Homero cuando nos presen-
ta 4 JGpiter quejandose de no poder, contra el hado, salvar
la vida de su hijo Sarped6n. Esto mismo dice aquel verso
griego, que puede traducirse: «Lo que estd decretado su-
pera al poder de Japiter.» Por esta razéa ‘crec que esld
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justiicada la burla que se hace del destino en un versc de
las Atelanas. Pero no debemos hablar ligeramenie en
~ asunto tan grave. Concluyo, pues, diciendo: si no puede
preverse nada de lo que ocurre por caso fortuito, porque
lo que ocurre de esla manera es incierto, no existe adivi-
nacién; y si por el contrario, puede preverse el porvenir
porque estd sujeto 4 inflexible fatalidad, tampoco existe
adivinacién, puesto que dices que solamente se refiere &
las cosas fortuitas. Mas hasta ahora solamente hemes com-
batido 4 la ligera; empleemos ya mayor esfuerzo, ¥ vea-
mos si puedo destruir de frente tu argumentacion.

XI. Dices que existen dos géneros de adivinacidn, la
artificial y la natural; 1a primera que descansa parie en
copjeturas y parte en continuas observaciones; la segunda
que resu.ta de los esfuerzos y penetracién del aima en co-
municacién coa la divinidad, de la que ella misma es
emanacién y procedencia. Entre las adivinaciones arlifi-
ciales enumerabas la inspeccién de las entrafias, las ob-
servaciones de los rayos y prodigios, las prediccioneg por
medio de augurios, sefiales y presagios, refiriendo ea fin
& este género todo lo conjetural. La natural la considerabas
eomo inspiracién 6 arrobamiento del espiritu fuertemente
excitado, 6 prevision del alma, libre durante el suefio
de lainfluencia de los sentidos. Hacfas depender toda la
adivinaci6n de ires fuentes, Dies, el hado y la naturaleza.
Pero como no podias demostrar nada, te apoyaste en mu-~
chos sucesos discutibles, Acerca de esto he de decirte,
ante todo, que me parece indigno de un filésofo citar he-
chos verdaderos por casualidad, 6 desfigurados 6 inventa-
dos por la mala fe. La verdad debe demostrarse c¢on ar-
gumentos y razones fuertes y no con hechos, especial-
mente cuando son de aquellos que me es licito no creer.

Xil. Comenzando porlos arispices, creo que porinterés
de la repablica y de la religién deben respetarse {pero aqui
estamos solos y podemos mvestxgar sin peligro la verdad,

TOMO Ve 18
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especialmente yo que dudo de muchas cosas): examinemos
primeramente, si quieres, lo referente 4 las entrafias de las
victimas. JA quién se convencera de que los ardspices han
adquirido el conocimiento de estas sefiales merced 4 larga
serie de observaciones? ;Cuinde comenzaron estas obser-
vaciones? jpor cuinto tiempo continuaron? ;Cémo se pu-
sieron de acuerdo los aruspices para considerar tal parte
como adversa, tal otra como favorable; tal hendidura del
higado como indicadora de un peligro, y tal otra como
anuncio de acontecimiento feliz? ;Acaso se comunicaron su
experiencia los araspices de la Etruria, de Elida, de Egipto
y de Cartago? Pero esto, que no sucedié, ni siquiera puede
suponerse; porque cada uno interpreta las entrafias 4 su
manera; cada uno tiene doctrina diferente. Es indudable
‘que, si en las entrafias de las victimas existe alguna virtud
secreta 4 propdsito para dar 4 conocer lo venidero, por ne-
cesidad ha de estar relacionada con el orden universal de
las cosas, 6 se manifiesta por disposicién de los Dioses.
Pero esta admirable naturaleza, tar dilatada, tan poderosa
y activa en todas partes, jqué puede tener de comin ¢on la
hiel de un gallo (entrafia, segin algunos, muy significativa)
6 qué puede haber de natural y 4 propdsilo para el conogi-
miento de lo futuro en el higado, el pulmén 6 el corazén
de un buey cebado?

XUl Deméerito, 4 imitacién de los fisicos, cuyas arro-
gancias son cenoeidas, da en cuanto 4 esto sutiles expli-
caciones.

«No vemos 1o que tenemos 4 los ples, y queremos leer en
los cielos.»

Dicenos éste que el color y estade de las entrafias de
una victima designan la calidad del pasto, la abundancia 6
escasez de los frutos de la tierra, y hasta la salubridad 6
pestilencia del aire, ;0h dichoso mortal! ;conozco su in-
agotable buen humor! ;Pero el deseo de decir una agudeza
le impidi6 ver que no tendria ninguna apariencia de ver-
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dad si no se encontraban todas las entrafias de los anima-
les en el mismo instante en igual estado y con el mismo
color? Porque si en la misma hora el higado de un animal
se¢ encuentra fresco y entero, y el de ofro decolorado y
marchito, jqué induccién puede conseguirse del estado y
color de sus entrafias? ;No se parece miicho esto 4 lo que
has referido de Ferecides, que al ver el agua que sacaren
de un poze anuncié un terremoto? ;Qué impudenecia! Ocu-
rrido el terremoto, pueden asignarse -andazmente las cau-
sas; {mas puede predecirse por el color del agua de un
pozo? Muchas cosas de éstas se nos refieren en las escue-
las: por fortuna no estames obligados 4 creerlo tode. Pero
supongamos cierto lo que asegura Demderito: jes esto lo
que buscamos en las entrafias de las victimas? jHemos
oido alguna vez 4 los artispices contestarnos de esta ma-
nera? Amenazannos con el fuego 6 el agua; nos anuncian
en tanto una herencia, en tanto grandes pérdidas; ven en
las hendiduras del higado presagios domésticos ¢ seiiales
de longevidad; examinan sobre todo con especial cuidado
la cabeza del higado, y si no la encuentran, creén qne no
puede acontecer nada peor.

XIV. No pudieron hacer estas observaciones, como dejo
demostrado, reduciéndose por consiguiente todo 4 inven-
ciones del arte, si es que existe algin arte de lo descono-
cido. jQué relaeldn pueden tener estas predicciones con
elorden de la naturaleza? Admluendo, como quieren los
fisicos, especialmente aquellos que sostienen que todo lo
que existe es uno, la unién intima y arménica del universo
iqué relacidn puede establecerse entre el mundo y el ha-
llazgo de un tesoro? Si las entrafias de una victima pueden
anunciarme el aumento. de mi caudal, y la naturaleza lo
dispone asf, las entrafids estarin relacionadas con el
mundo, y mi caudal depende de la naturaleza universal.
{No se avergiienzan los fisicos de decir estas cosas? Con-
cedo en cierta manera que todo se contiene en la natura-
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{eza (los:Estoicos intentan probario con muchos E]GIﬂp]OS.
asi, dicen que el higado de los ratones aumenta en invierno,
que el peleo florece en el dia mismo ‘del. solsticio de in-
vierno,y las vesiculas que contienen la semilla desus fru-
tos, hinchindose entonces y separdndose unas de otras, se
colocan en otra direecién; que al tocar ciertas cuerdas de
una lira se hace resonar otras; que l3s ostras y otros maris-
cos crecen y decrecen con la luna; que el menguante de la
luna en invierno-es el tiempo. 4 propésito para la poda de
los drboles, porque entonces estdn secos. ;Habré de ha-
blar también del flujo y refluyjo de los mares? su movi-
miento ebedece 4 las fases de la luna. Muchisimos ejem-
_plos parecidos demuestran la relacién natural que existe
entre cosas muy distantes): conceddmoslo; nada tengo que
oponer & esto; (pero se deduce que ciertas hendiduras del
higado anuncien riquezas? jPor qué relaci6n natural, por
qué intimo acuerdo, por qué eupwdbeiav, como dicen los
Griegos, las hendiduras de ese higado concuerdan con mis
cortas ganancias, y estas ganancias con el cielo, la tierra
y toda la naturaleza?
XV. Te concederé también, si queres, aunqne con mu-
cho perjuicio de la causa que defiendo, que existe cierta
‘relacién entre la naturaleza y<as entrafias de una victima.
Pero supuesto asf, ;c6mo se expliea que el que liene algo
" que impetrar encueatre precisa’men te 1a viclima que con-
viene 4 sus deseos? Crefa yo que esta objecién no tenfa
véplica, jy qué maravillosamente la contestan! Avergiién-
. Zome en verdad, no por ti, cuya memoria admiro, 8ino
por Crisippo, Antipater y Posidonio, que sostienen contigo
que cierta virtud inteligente y divina, extendida por todo
el universo, determina la eleccién de las victimas. Mucho
-mdés afiaden, y ti lo repites ateniéndote 4 ellos, que en
e! momento del sacrificio se vérifica tal eambio en las en-
trafias de la viclima, que desaparéce 6 aumenta alguna
parte, segin la ommpol.ente voluntad de los Dioses. He
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aqui dos prodigios en los que te aseguro no creen ya ni
las viejas: jerees que el mismo toro tendrd 6 no tendrd
cabeza en el higado segfin que le inmole éste 6 aquél?
Esta disminucién 6 adicién gpuede hacerse tan repentina-
mente y de manera que concuerde con la fortuna del
sacrificador? ;No nos ensefia la experiencia que la casuali-
dad preside 4 la eleccién de las victimas? Frecuentemente
ofrece la primera el terrible presagio de un higado sin ca~
beza, y 1a segunda presenta hermosisimas entrafias. ;A qué
quedan reducidas entonces lag amenazas de la primera?
{y como se ha verificado este repentino aplacamiento de
los Dioses?

XVI. Pero aduces que el ltimo toro cebado que ine
molé César no tenia corazén, y pretendes que, COmMO -e8
‘imposible que aquel animal viviese sin esta viscera, nece-
sariamente debi6é desaparecer en el momento del sacrificio.
¢Cémo es posible que comprendas que un buey no pudo
. vivir sin corazén, y. que comprendas que este corazén
pudo volar de pronto no sé 4 dénde? Por mi parte, puedo,
6 ignorar c6mo es necesario 4 la vida el corazén, 6 supo -
ner que el de aquel buey se encontraba por efecto de al-
guna enfermedad contraido, exiguo, arrugado é imposible
de reconocer. Pero tii, sen qué te fundas para suponer que
8i existia el.corazin de aquel toro cebado desaparecié de
pronto en el momento del sacrificio? jAcaso al ver 4 César
vestido de plrpura y privado de su buen juicio perdié el
toro el corazén? Créeme, mientras defendéis torres avanza-
das, entregéis al enemigo la fortalez& de la filosofia. Para
sostener la verdad de los auspicios, trastorniis toda la filo-
soffa. Existe cabeza en el higado de la victima, y corazén en
sus entrafias: derramad un poco de harina y de vino, y un
Dios, 6 una potencia desconocida, los haece desaparecer.
Ya no serd la naturaleza la que presida al origen y fin de
‘todas las cosas; cuerpos habra que, producidos de 1a nada,
volveran repentinamente 4 la nada. jQué fisico dijo jam
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estas cosas? Los ardspices las afirman. ;Crees que son més
dignos de fe que los fisicos? )
- XVII. Mas alin: cuando se sacrifica 4 muchos Dioses,
len qué consiste que unos se presentan favorables y otros
adversos? ;Por qué su inconstancia, cuando nos amenazan
por las primeras entrafias y nos prometen por las segun.
das? ;por qué tanta disensién entre ellos, 4 veces entre
parientes, para que Apolo se nes manifieste propicio y
contraria Diana? ;No es cosa clara que habiendo decidido
la casualidad la eleccién de las victimas se debe también
4 la casualidad el estado de las entrafias? Pero, replicaris:
en las victimas, come en las suertes, una virtud divina or-
dena la eleccién. Pronto hablaremos de las suertes, aun-
que me parece que no robusteces tu opinién acerca de las
victimas al compararlas con las ‘suertes, sino que por el
contrario, debilitas ia autoridad de las suertes comparin-
dolas con las victimas. ;C6mo! cuando mandamos al mer-
cado de Equimelium 4 busear un cordero para sacrificarlo,
ies precisamente el cordero cuyas entrafias se adaptan 4
nuestres deseos el que nos trae el esclavo, guiado no por
la casualidad, smo por algin Dios? Si dices que en este
caso la casualidad y la voluntad de los Dioses se encuen-
tran reunidas como en las suertes, me duele que nuestros
Estoicos proporcionen de‘esta manera 4 los Epictireos oca-
siones de burlarse de ellos, y no igaoras ¢6mo las apro-
vechan. Y fécilmente pueden hacerlo: perque Epicuro,
para burlarse de los Dioses mismos, nos los presenta li-
geros y trasparentes; buscando entre dos mundos, como
entre dos bosques sagrados, asilo segure para caso de pe-
ligro, asignéndoles miembros semejantes 4 los nuestros,
pero de los que no pueden servirse. Después de negar de
esta manera indirecta los Dioses, no puede vacilar en ne-
gar la adivinacién. Este fildsofo es 16gico; los Estoicos no
lo son: su Dios, no ogupérndose de si mismo ni de los de-
m4s, no puede conceder la adivinacién & los hombres;
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mientras que el vuestro puede muy bien no concedérosla,
sin dejar per ello de regir el mundo y gobernar 4 los hom-
bres. ;Por qué os enreddis vosotros mismos en esos argu-
mentos capciosos de que no podéis desprenderos? He aqui
cémo proceden los Estoicos cuando quieren llegar pronto
al término: si existen Dioses, existe adivinacién; es-asi
que existen Dioses, luego existe adivinacién. Mucho mds
ficil es decir: es asi que no existe adivinacién, luego tam-
poco existen Dioses. Considera 4 lo que se exponen rela-
cionando fntimamente la adivinacién con la existencia de
los Dioses. Es cosa clara que la adivinaci6n no existe,
pero debe creerse en la existencia de los Dioses.

XVIll. Destruida de esta manera la adivinacién por !a
inspecci6n de las entrafias, cae por tierra toda la ciencia de
tos araspices. Aparecen en seguida los prodigios y los ra-
yos. Segtn dices, la explicacion de los rayos se funda en
largas observaciones, y la de los prodigios en raciocinios
y eonjeturas. ;Qué es, pues, lo que se ha observado en los
rayos? Los Etruscos dividieron el cielo en diez y seis par-
tes. Fécil era sin duda dupliear las cuatro que nosotros
conocemos, y en seguida duplicar las ocho, para deecir de
cuil de ellas partfa el rayo. En primer lugar jqué importa
esto? En segundo lugar ;qué significa? ;No es cosa sabida
que desde el prineipio, aterrados los hombres y temerosos,
hicieron del relémpago y del rayo los atributos de Japiter
omnipotente? De aqui que esté escrito en nuestros comen-
tarios: «Cuando Jupiter truena y relampaguea no pueden
- celebrarse los comicios del pueblo.» Tal vez se estableci6
esta prohibicion por interés de la repiblica, existiendo
razones para prorrogar los comicios. Asi es que el rayo
solamente se considera obsticulo para los comicios: en
- ¢3alquiera otra ocasién, cuando brilla 4 la izquierda, es el
auspicio mas favorable de todos. Pero trataremos de los
auspicios en otro lugar: ahora nos ocupamos de 108 rayos.

XIX. Qué hay menos propio de los fisicos que atribuir
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significacién cieria 4 cosa incierta? Porque no te coasi-
dero entre aquellos que creen que los Cielopes del monte
Etna forjan los rayos de Jdpiter. Cosa maravillosa serfa que
no teniendo Jupiter méis que uno, lo lanzase con tanta fre-
cuencia, sin conseguir por esto advertir 4 los hombres lo
que deben hacer 6 evitar. CGreen los Estoicos que las ema-
naciones de la tierra, cuando enfridndose comienzan 4 es-
.capar, forman los vientos, y que una vez condensadas en
nubes, si se rompen y dividen en partes pequeiias con vios
lencia y muchas veces, dan origen al trueno y el reldm-
pago; y en fin, que si escapa el fuego que se enciende al
choque violento de las nubes, esie fuego forma el rayo.
Esto que reconocemos como efecto natural, sin regla, sin |
momento fijo, jpuede revelarnos el porvenir? Sital fuera
1a voluntad de Japiter, ;por qué lanzaria tanto rayos inti-
les? ;De qué le serviria herir, como tantas veces sucede,
-las cumbres de las montaiias, los desiertos 6 esas comar-
-'cas habitadas por pueblos que nada de estas cosas ohser-
van? Pero se ha encontrado la cabeza de tal estatua en el
Tiber. No niego la habilidad de los ardspices; niego sola-
mente la adivinacién. La divisién-del cielo de que acabo
de hablar, acompaiada de ciertas observaciones, puede
sin duda ensefiar de dénde parte el rayo y dénde cae; pero
nada puede ensefiar lo que significa. | |
XX. Pero me opones mis propios versos: «El sefior de
los rayos, apoyado en el estrellado Olimpo, hiri6 por su
mano la coiina eoronada con su templo, y sureé el Capito-
lio con sus fuegos.» Recuerdas también la estatua de Natta,
les simulacros de los Dioses, las de Rémulo y Remo ma-
mando de la ioba, derribadas por el rayo, y citas también
la exactitud de las repuestas de los ardspices consultados
en aquellas circanstancias. Te admira que se descubrieso
“en el Senado la conspiracién en el momento mismo en que
se inauguraha en el Capitolio 1a estatua de Japiter, ean-
comendada dos afios antes. jY serés $i (asi me decias)
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qQuien osarfa combatir la adivinaeion después de lo que has
practicado y escrito? Eres un hermano'y te respeto. Pero
.¢4 quién te dmges" ;4 1a cosa misma, que esasf, 6 4 mi
que investigo la verdad? No combato la ciencia de los
ar(ispices; solamente te pido su razén. Admirable subterfu-
- gio has buscado. Previendo que -te instaria para que me
dijeses la causa de cada adivinacién, has hablado larga-
mente, repitiendo que te bastaba ver los efectos, sin inves-
tigar su razén 4 origen; que desde el momento en que se
estaba seguro de la existencia de un hecho, importaba
poco conocer la causa: y todoesto como si te hubiree con-
cedido los hechos 6 como si no fuese propio del fi ‘sofo
remontar al origen-de las causas. En el mismo lugar has
citado mis prondsticos, y algunas hierbas, la escamonea,
la raiz aristoloquia y otras cuya virtud y efectos ves sin
conocer 1a causa. _

XXI. La comparacién es inexacta: porque el estoico
Boétho y nuestro amigo Posidonio han investigado las cau=
sas de los pronésticos; y si las causas se ignoran, al me-
nos han podido ser observados y discutidos los efectos.
Mas en cuanto 4 la estatua de Natta y 4 las antiguas tablas
de la ley heridas por el rayo, jqué- observacién antigua
‘puede guiarnos? Los Pinarios Natta son nobles, luego el
. peligro vendra de la2 nobleza. jCudn astuto se mestro Ja-
-piter! Cae el rayo sobre Rémulo que mama de la.loba; esto
significa que la ciudad que fundd se encuentra en peligro.
- jAdmirabte es la destreza con que nos advierte Japiter con
sus sefiales! En el mismo tiempo en que se colocaba la
estatua de Jépiter se descabre la conjuraci6n; y prefieres
cresr que esto acontece por la providencia de los Dioses
.antes que por la casualidad; pretendes que el artifice que
contraté con Torcuato y Cotta-1a construccién de la eolum-
na no aplazase la terminacidn por pereza 6 falta de dinero,
sino porque los Dioses inmoriales habfan decretado que es-
peraran hasta aquel momento, No desespero absolutamente
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Ge que esto sea verdad, pero no lo comprendo y deseo que
me lo expliques.

Como me parecia que la casualidad habifa comprobado
a'gunas predicciones de los adivines, te has extendido
uucho en este punto, y entre otras cosas has dicho que
cuatro dados arrojados al acaso pueden formar el punto
de Venus, pero que cuatrocientos arrojados de la misma
manera no podrian formarlo cien veces. En primer lugar,
no sé por qué no podrian; pero no insisto en esto, porque
abundas en ejemplos. Citas los: colores arrojades sobre
una tabla, el hocico del cerdo y otros parecidos. Recuer-
das también aquella cabeza de Fanno que imaginé Carnea-
des, como si no pudiese ser efecto de la casualidad, como
si en cuslquier pedazo de marmol- no hubiese una ca-
beza digna de Praxiteles. Porque nose hace una ca-
beza sino quitando poco 4 poco, y esto es todo 1o que hace
Praxiteles; y cuando 4 fuerza de quitar se ha llegado hasta
las lineas del semblante, no puede negarse que la obra no
estuviese en el mismo méarmol. Puede, pues, haberse en-
contrado algo parecido en las canteras de Chio. Pero todo
~ esto es fabula. ;Comc! ;no has observado algunas veces en
las nubes la figura de un leén 6 de un hipocentauro? La
casualidad, que poco ha negabas, puede, pues, 1m1l.ar 4la
naturaleza.

XXII. Pero habiendo discutido bastante la cueslién de
las entrafias de 'as victimas y la de los rayos, ocupémonos
de los prodigios, para no omitir nada de ‘la ciencia de los
artspices. Una mula ha parido: cosa admirable, dices, por-
qne rara vez sucede; jpero habria sucedido si no fuese
posible? Lo mismo podemos decir de todos los prodigios:
si son imposibles, no se realizan; si son posibles, no deben
admirarnos. Nuestro asombro ante las cosas nuevas pace
~ de la ignorancia de las causas; pero en los casos ordinarios
la misma ignorancia no nos produee admiracién. El que se
asombra del parto de una mula ignora cémo engendr: la
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yegua y c6mo la naturaleza prepara el parto; pero no se
asombra de lo que ve frecuentemente, aunque igaore su
causa. Guando ocurre algo que antes no habfa visto, lo lia-
ma prodigio. En el caso presente, jdénde est4 el prodigio,
en la concepci6n 6 en el parto? La concepcién puede ser
contra naturaleza, mas el parto es una consecuencia casi
necesaria. Pero j4 qué insistir? veamos el origen de la cien-
cia de los artspices, y ficilmente comprenderemos el gra-
do de autoridad que merece. _ :

XXIll. Cuéntase que arando un dfa un labrador en
campo Tarquinense, en el momento en que ahondaba més
el surco, sali6 de él cierto Tages y le hablé. Este Tages,
segln los libros de los Etruscos, tenfa aspecto de nifio y
prudencia de anciano. Al verlo, 1anz6 un grito de admira=-
cién el asombrado labrador; acudis gente, y muy pronto
§e reuni6 en aquel paraje toda la Etruria. Entonces el apa-
recido hablé largamente ante la multitud, que reecogié sus
. palabras y las consign6 por escrite, constituyendo este
discurso el fundamento de la ciencia de los artispices,
cuyos principios se aumentaron después con la adicién de
~muchas cosas nuevas relacionadas con los primeros ele-
mentos. Esto hemos sabido por los mismos araspices; eslo
contienen sus archivos, y esta es la fuente de sus conoci-
mientos. ;Necesitamos aqui 4 Carneades § 4 Epicure? ;Sera
alguien tan loco que crea que puede hacerse brotar de.
suelo wo s6 si un Bios 6 un hombre? Si Dios, zpor que,
contra el orden natural, se habfa sepultado bajo tierra es-
perando que la reja de un arado le sacase 4 luz? iNo podfa
encontrar un Dios paraje eminente para revelar i los
hombres su doctrica? Si era hombre, je6mo pudo vivir
debajo de la tierra, y dénde aprendi6 lo que ensefiaba 4 los
demds? Pero seria mis loco yo que- los que creen tales
cosas si me detuviese por mis tiempo 4 refutarlas.

XXIV. Conécese aquel antiguo dicho de Catén, que sp
admiraba de que un arispice al ver otro actispice no lanza-
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se la carcajada. ;Cuindo dieron razén les acontecimientos.
4 sus predicciones? y si sucedi6 alguna vez, jquién puede
decir que no se debe 4 la casualidad? Refugiado Annibal
junto al rey Prusias, le aconsejaba trabar combate 4 pesar
de los auspicios contrarios que ofrecian las entrafias de las
. victimas. Negébasa el Rey 4 seguir ¢l consejo, y Annibal
exclamé: «;Cémo! jprefieres guiarte por las entraiias de un
becerro 4 creer 4 un general veterano?» jE| mismo César
no.marché 4 Africa 4 pesar de que el gran aruspice le
aconsejabano hacerlo antes del invierno? De no realizarlo
entonces, habria encontrado reunidas todas las tropas de
Sus enemigos. jA qué enumerar (cosa que me seria muy
facil) las respuestas de los ardspices, que no tuvieron éxito
alguno 6 que le tuvieron contrario? jDioses inmortales!
¢Cudntas veces nos engafiaron en la guerra civil? jCu4ntas
1o nos han enviado de Roma 4 Greeia? ;Qué anunciaron 4
Pompeyo, que tanto creia en los prodigios y en las entra-
fias de las victimas? Mas ;4 qué recordarlo? no es necesu-
rio, en verdad, pueste que estabas con nosotros. Por
mismo ves que todo sucedié al contrario que habfan pre-
dicho. Pero basta de esto: volvamos 4 los prodigios.
XXV. Muchos hechos has citado de la época de un
consulado y que yo misme consigué en mis escritos; otros
ocurridos antes de la guerra Mérsica, recogidos por Sise-
na, y muchos, en fin, que precedieron 4 la derrota de los
Lacedemonios en Leuctra, y que recuérda Calistenes. Ha-
blaré particularmente de ellos, pero antes he de hacer al-
gunas observaciones generales. ;Qué significan esas adver-
tencias de los Dioses, 6 més bien terribles amenazas? ;Qué
quieren decirnos al enviarnos sefiales que no podemos
comprender sin intérpretes, anuncidndonos desgracias que
1o podemos evitar? Las personas prudentes se guar-
dan mucho de anunciar 4 sus amigos reveses inevitabies,
obraedo en esto eomo los médicos, que no dicen jamds 4
los enfermos que morirdn de tal enfermedad, aunque con
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frecuencia lo prevean. Solamente puede aprobarse la pre-
diecién de un mal cuando se afiade inmediatamente la in-
dicacién del remedio. ;De qué sirvieron en otro tiempo &
los Lacedemonios, y més recientemente 4 nosotros, los
prodigios y los intérpretes? Si eran sefiales que mandaban
los Dioses, ¢por qué eran tan oscuras? Si querian revelarnos
‘lo futuro, debian hacerlo con claridad, y si querfan ocul-
tdrnoslo, no emplear siquiera este oscuro lenguaje.

XXVI. En cuanto & las conjeturas, Ginico apoye de la
adivinaeidn, preséntanse al espiritu del hombre bajo formas -
multiples, diversas y frecuentemente opuestas. De la mis-
~ma manera que en las causas conjeturales el acusador y el
defensor establecen sobre la misma base razonamientos
contrarios, y sin embargo probables, asf también en todo
lo que estd sujeto 4. 1a conjetura ha de esperarse incerti-
dumbre. Cuando los efectos pueden nacer tanto de la ca-
sualidad como de la naturaleza (y su misma semejanza
puede indueir & error), insigne locura es renunciar 4 inves-
tigar la causa y atribuirlos 4 les Dioses. Td, adivino, crees
que los Beocios de Livadia supieron-por el canto de ios
gallos la victoria de los Tebanos, porque los gallos callan
cuando quedan vencidos y cantan cuando son vencedores.
{Por medio de gallos anunciaba Japiter la victoria 4 aque-
lla ‘gran ciudad? ;Pero esas aves solamente cantan cuando

vencen? Pues aquel dia cantaban sin haber peleago. Ahi
est4 el prodigio, dirds. ;Y grande, en verdad, como si fue-
- 8en peces y no gallos los que cantaban! jEn qué hora del
dia 6 de la noche no cantan? Si cantan por alegria des-
pués de vencer, otra causa cualquiera que excite su ale-
gria puede hacerles caantar. Demécrito explica admirable-
mente por qué cantan los gallos antes de amanecer. No
teniendo ya el estémago cargado de alimentos, que por
 medio de la-digestién se han repartido por todo el cuerpo,
saciados de reposo, comienzan 4 cantar: solamente en él --
silencio de la noche, dice Ennio, «dejan en paz la voz y las
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alas.» Siendo este animal tan cantor naturalmente, gpor qué
pretende Calistenes que los Dioses los dieron como seiial,
cuando su canto podia.ser efecto de la naturaleza 6 de la
cesualidad? | g

XXVIL. Cuando se anuncié al Senado que habia llovido
sangre, que un rio habfa arrastrado aguas ensangrentadas,
que las estatuas de los Dioses se habian cubierto de sudor,
icrees que hubiesen crefdo estas cosas Thales, Anaxagoras
0 cualquier otro fisico? La sangre y el sudor solamente
pueden salir del cuerpo. Agua filtrada & través de la tierra
y coloreada puede parecer sangre, y la exudacién de las
paredes en -dfas. humedos imita el sudor natural. Pere
estos efectos, que ni siquiera se observan en tiempo de
paz, se aumentan y abultan, gracias al miedo, en tiempo

de guerra. Acontece también que el terror y el peligro que - -

preparan ios d4nimos 4 creerlos, aseguran al mismo tiempe
la impunidad 4 los que los inventan. Nos mostramos en
estos casos tan ligeros é inconsiderados, que si las ratas,
cuya Wnica ocupacion es roer, royesen algo, verfamos un
prodigio en ello. Asf antes de la guerra Marsica, como 6
refieres, habiendo roido las ratas los escudos en Lanuvio,
los ardspides vieron en ello prodigie espantoso, como si
fuese cosa muy rara que las ratas que roen dfa y noche,
royesan escudos 6 cribas. Segtin eslo, habiendo rofdo poco
ba las ratas en mi casa la Repiblica de Platén, debf temblar
-- por la repiublica;y si hubiesen roido el libro de Epicuro
sobre la Voluptuosidud, deberfa prever1a carestia de vi-
veres.

XXVIII. ;Deberemos también aterrarnos cuando nace al-
gln monstruoe, bien de animales 6 . ien del hombre? He aquf
brevements 13 razén com@a 4 los dos casos. Todo lo que
nace es necesariamente producto de una causa natural, y
lo que pavece fuera de las leyes ordinarias no puede es-
tarlo nunca de la naturaleza, Investiga, si puedes, la causa
de lo.qus te asombra y sorprende: si no consigues descue
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brirla, no por ello dejes de tener por cierto que nada ocu-
rre sin causa natural, y de esta manera disiparss el errord
que te haya inducido la sorpresa. Cuando lo hayss hecho
asf, no te estremecerdn los terremotos, ni el cielo entre=
abierto, ni la lluvia de piedras y de sangre, ni las estrelles
errantes, ni los fuegos aéreos. Si pregunto 4 Crisippo la
causa de estos fenémenos, aquel defensor de la civilizaci(n
ne los atribuird 4 la casualidad, pero me dari explicacic-
nes naturales. Nada puede hacerse sin causa, ni se hace
nada que no puede hacerse. No puede, por consigmente,
considerarse prodigio que suceda lo que puede suceder.

No existen, pues, prodigios. Si lo raro es prodigio, un sa-
bio es prodigio: paréceme mds ficil el parto de una mula
que encoatrar un sabio. Dedicese de todo esto, que lo que
uo ha podido hacerse no se ha hecho jamés; o que ha pe-
dido hacerse no es prodigio, lnego ‘no existen prodigios.
Consultado un intérprete per uno que le referia como gran
prodigio baber eneontrado en su casa una serpiente en-
roscada en una palanca, le conlesté ingeniosamente: «El
prodigio consistiria en que la palanca se hubiese enroscado
en la serpiente.» Esta, contestacién manifestaba con bas-
tante claridad que no debe considerarse como prodigio
nada de lo que puede suceder.

XXIX. ~ C. Graco escribfad M. Pomponio que habiendo
encontrado su padre dos culebras en su casa llamé 4 los
ardspices. {Por qué por culebras y no por lagartos 6 ratas?
Porque éstas se encuentran con frecuencia y aguellas rara
VeZ. ;t‘om@ si fuese ecosa importante que lo que puede su-
ceder suceda rara vez! Pero me admira que siTiberio Graco
— dejando escapar 4 la hembra habfa de morir, y libertandn
al maeho morirfa Cornelia, dejase en libertad 4 mnguna de
las dos. Porque nada se dice de la conlestacion de los
ardspices para el caso en que se retuviese 4 las dos cule-
‘bras. La muerte de Graco ocurrié poco después por efecto
de alguna enfermedad grave, segt'm creo, y no por la libe-
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racion de la culebra. Ni tampoco es tanta la desgracia de

los ardspices, que no.les sirva alguna vez la casualidad.
- Pero seria maravillosa, 8i la creyese, aquella prediecién de
Calcas, seglin Homero, que conjeturé la duracién de la

guerra de Troya por el nimero de p4jaros. Agameénén la
refiere asf, segin la traduccién que en nuestros ocios he-‘
.08 hecho de los versos de Homertr

X\X. «aTolerad, pues, amlgos, y mis dias
permaneced aqui, porque veamos
si son ciertas, § no, las predicciones
del adivino Calcas. En memoria
aun tenemos (y todos sois testigos
sino los que la Parea se ha llevado)
‘que un dia cuando en Aulide las naves
se reunian dé ia Grecia toda :

- para traer a Priamo y 4 los suyos
muerte y asolacioén, y de una fuente
cerca nosotros, en diversas aras
bumildes & los Dioses inmortales
solemnes hecatombes ofrecimos
bajo un hermoso platano que el agua

- regaba de una fuente cristalina;

- sabéiy, digo, que alif raro pertento
se ofreci 4 nuestra vista. Un espantoso
dragdn, cuyas espaldas matizaban ‘
horridas manchas de color de sangre,
lanzado fué & la luz por el Saturnio;
y por bajo de un ara impetiioso
salido habiendo, por el tronco arriba
del platano trepd. Y en lo mis alto, ~
hallando de una rama entre las hojas,
ocullos y tembiando con la madre,
ocho recién nacidos pajarillos,
alli mismo el dragdn desapiadado
los ocho devord. Chillaban ellos,
Y la doliente madre los plafifa,
en torno revolando; mas la sierps
1a cogib entre sus roscas por el ala,
y en medio sus quejidos lastimeros,
la devoré también. Y apenas hubo
dovorado los hijos y 1a mdre, '
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- ¢} mismeo Dios que aparecer le hiclera
mostré en &1 un prodigio; pues an dura
piedra le transformsd el Saturnio Jove.
Inmobles admirabamos nosotros
caso tan peregrino; pero Galcas,
viendo de aué manera prodigiosa
interrumpidas por el monstruo horrible
{fueran las hecalombes de los Dioses

revelé del destino los arcanos.

«qPor qué (decia) enmudecéis, oh Griegos?
nEste prodigio del poiente Jove

»la volunitad nos muestra, que cumplida,
naunque tarde, sera; pero la fama.

ndel triunfo que los hados nos reservan
»no acabara jamis. Como la sierpe

»se ha tragado los ocho pajarilles,

»y la madre también; asi nosotros
onueve cump'id )s afios 4 ta vista _

nde Troya pasaremos peleando,

»y al décimo por fin I2 tomaremos.»

Asi Calcas hablaba, y ya se acerca:

el Liempo de cumplirse el vaticinio (1)

1Y por qué significaban estos pijaros afios, y no meses 6
dias? ;Por qué se ocupa el augur de psjaros 4 los quenada
maravilloso ocurre, mizntras guarda silencio acerca del
dragdn, que se dice trocado en piedra contra todas las le-
_yes de la naturaleza? En fin, jqué relacion existe entre el
pajaroy los afios? En cuanto 4 la serpiente que se aparecid
4 Sila en un sacrificio, recaerdo, en efecto, que Sila, en el
momento de partir para una expedicién, vid salir una ser-
piente de debajo del ara en que inmolaba; pero recuerdo
también que la victoria alcanzada aquel dia no se debié al
eonsejo de los ardspices, sino al general.

- XXXI. Nada maravilloso existe en esos prodigios, que,
después de ocurridos los acontecimientos, se interpretan
como place: asf, los granos de trigo amasados en la boca de

(1) Iiada. 1ib, 11, Traducclén de D. José G&mez Hermosma, pﬁ- _
blicada en esta BIBEIOTBOA. S

TOMO V. 49
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Midas nifio; 1as abejas que dices se posaron en los labios de
Platdn, dieroz lugar 4 interpretaciones mis maravillosas
que ms mismos hechos: heches que, por-otra parte, pue-~
den ponerse en tela de juicio, y que ea tode caso, sola-
mente precedieron & sucesos debidos 4 la casualidad. En
cuanto & Roscio, tal vez es falso que Io rodease una ser-
pienle; pero que se encontrase una serpiente en su cuna,

, Do debe admirar, sobre todo en Solonia, donde suelen

reunirse culebras en derredor del hogar. Por lo que se
reficre 4 las respuestas de los ardspices, que nada sobre-
- pujarfa 4 la gloria de aquel nifio, admirame que los Dioses
inmortales anunciasen la futura fama-de un histeién. y que
nada predijeran de Scipién el Afeicano. También has ci-
tado los prodigios que se refieren & Fiaminio. Cae de pronto
cen €l su cabatlo, lo cual no es muy extrafio; no puede
arrancarse la ensefia del primer centuri6o; tal vez queria
arrancarla timidamente el sigaifero, cuando se encontraba
clavada con fuerza. jQué hay de admirable en que el ca-
ballo de Dionisio calga 4 nado del rio? jqué bay de extrufie
en que las abejas se¢ posen en su crin? Pero Dionisio sube

poco después al trono, y el efecto de la casualidad se con-
-vierte en prodigio. En Lacedemonia resuenan las armas

en ¢l templo de Hércules ; en Tebas se abren de proato
las puertas del templo del mismo Dios, y les escudos sus-
pendidos en la parte superior se encuentran en el suelo.
No habiendo podido suceder nada de esto sin algtin mevi-
‘miento, Jpor qaé hemos de ambuxrlo 4 la divinidad antes .
gue al acaso?

XXXIi. En la eabeza de la estatna de Lisandro, en Del-
fos, brota una corona de hierbas silvestres. ;Creés que

~-existi6 la corona antes de que germinaran las semillas de

aquelias hierbas? Creo que aquellas semillas las Hevarfan
las aves y no los hombres; y ademis, todo lo que se en-
cuentra sobre la cabeza puede parecer corona. En cuanto
4 las esirellas de oro colocadas en el templo de Castor ¥




.DE LA ADIVINACION, 29
Pélux, en Delfos, cayendo 4.1a vez y no eneontrindose,
lance me parece mas propio de ladrones que de Dioses.
Admiro 4 los historiadores griegos consignando con tanto
cuidado la mahgnidad del mono de Dodona. jAcaso es pro-
digioso jue animal tan maligno derribase las urnas y des-
parramase. las suertes? ;Y dicen los historiadores que ja--
mas amenazo 4 los Lacedemonios presagio tan triste! En
cuznto 4 la prediccidn de los Veyos diciendo que si el lago
de Albano se desborda y corre hacia el mar serd destcuida
Roma, y que si el lago queda encerrado en sus orillas, lo
serd Vayas, contestaré que no se dié salida 4 las aguas del
lago Albano por interés de Roma, sino para utilidad de los
“campos inmediatos. Pero poco después se oye una voz quo
advierte que se tomen precauciones para que los Galos no
se apoderen de Roma, y este es el origen del ara que se
consagrd 4 Aio Locueote en la Via Nueva. jComo! Cuando
nadie eonocia & este Aio Locuente habiaba y de esto to-
maba nombre, ;y ahora gue tieae asieato, altar y nombre,
calla? Otro tanio puede decirse de Juno Monitora, porque
después de su cerda prefiada, jde qué nos ha adverudo
jamas? . : | |
XXXIII. Basta ya en cuanto 4 los prodigies. Quedan
los auspicios y las suertes, las que se sacan al azar y no
las inspiraciones llamadas mas propiamente ordculos, de
las que hablaré cuando me ocupe de ia adivinaci6n natu-
ral: rés.annos ademas los Caldeos. Veamos primeramente
lo que se refiere 4 los auspicios. Puede creerse que es
~ dificil 4 un angur combatirlos: para un Marso 1al vez, pero
no para ua Romano. No somos nosoetros de aqueilos augu-
res que predicen lo futuro por la observaciéa del vuelo de
las aves y olras sefiales semejantes. Admito, sin embargo,
que Rémulo, que jundé la ciudad despucs de consultar los
auspicios, crea en la util.dad de la cieacia augural para la
direceibn de 1:s negocios. Pero 1a antigiiedad se.engaiiaba
en olras muchas cosas que después hemos visto reforma-
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das merced al estudio, al uso y al tiempo. Por utilidad de
la reptiblica y en consideracidn 4 las creencias vulgares,
8¢ conservan adn las costumbres, la religién, la disciplina,
¢l derecho de los augures y la utilidad de su eolegio. Con-
sidero dignos del mayor castigo 4 les cénsules P. Clodio y
L. Junio, que se embarcaron en contra de los auspicios.
Debian obedecer 4 la religién, y no rechazar obstinada-
mente las creencias patrias. Asf fué que el pueblo condens
justamente al uno, y el otro hizo bien en darse la muerte.
Flaminio ne obedecié 4 los auspicios, y por ello perecié
con su ejéreilo. Pero al afie siguiente obedeeid Paulo, (y
no cayd con su ejéreito en la batalla de Cannas? Ademsés,
aunque existiesen realmente auspicios, que no existen, los
que empleamos hoy, como los galles y el vuelo de las
aves, solamente son simulacros de auspicios, y no auspi-
_ ¢ios verdaderos. . -
XXXIV. G. Faniano, QuIERO QUE ME ACOMPARES EN LOS
- Auspicios, Contesta: He ofpo, En tiempo de nuestros mayo-
res 8¢ dirigian estas palabras 4 un perito; hoy 4 cualquiera.
.Pero se necesila mucha pericia para saber cudndo hay si-
lencio en los auspicios: entiéndese por silencio la ansen-
cia de todo defecto, y esto solamente lo gomprende el
augur perfecto. Asf sucede que cuando el que quiere to-
mar los auspicios ha dicho al que ha elegido para que le
ayude: DI si T8 PARECE QUE HAY siLENCIO; éste, sin mirar
hacia arriba ni en derredor, contesta en el acto: Paxtcene
QUE HAY sILENCIO. Aflade entonces el otro: Di st coMen Las
aves. CoMex, contesta éste. Pero iqué aves? jdénde estin?
‘Dirdse: los pollos sagrados que trae en su jaula el pollero.
Estas son las aves mensajeras de Japiter! gqué importa
que coman 6 no? Nada interesa esto para los auspicios;
pero como al comer, por necesidad dejan eaer del pico
algo que choca con el suelo, llamdse primeramente 4 esto
lerripavium, y ahora /ripudium. Y cuando de esta manera
cae algn pedazo de torta del pico de los pollos, se anun-




